Parabéns pela sua compra e bem-
vindo a Philips!
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Precisa de ajuda?

Por favor visite
www.philips.com/welcome
onde vocé pode acessar materiais como manual do usudrio, ultimas atualizagdes e

respostas e perguntas freqiientes.
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Informagdes importantes de

seguranca

Manutencao geral

Para evitar danos ou mau funcionamento:

* Naio exponha a calor excessivo causado por equipamento de aquecimento ou por
exposicdo directa ao sol.

* Naio deixe o aparelho cair nem deixe cair objectos no aparelho.

* Nao permita que o leitor seja mergulhado em 4gua. Nao exponha a tomada dos auriculares ou
o compartimento da bateria a dgua, pois isso pode danificar seriamente o aparelho.

* Nao utilize nenhuns agentes de limpeza que contenham élcool, amoniaco, benzina, ou
abrasivos uma vez que estes podem danificar a unidade.

* Teleméveis ligados nas proximidades podem causar interferéncia.

» Faca copias de seguranga dos seus ficheiros. Certifique-se de que guarda os ficheiros
originais que transferiu para o aparelho. A Philips ndo é responsavel por qualquer perda de
conteudo se o aparelho for danificado ou nao for legivel.

* Faga a gestdo (transfira, elimine, etc.) dos seus ficheiros apenas através do software de
musica incluido para evitar problemas!

Acerca do funcionamento e das temperaturas ambientes

* Utilize o produto num local onde a temperatura esteja sempre entre os 0 e 35° C (32 a 95° F).

* Guarde o produto num local onde a temperatura esteja sempre entre os -20 e os 45° C
(-4a113°F).

* A duragdo da bateria pode diminuir em condi¢des de temperaturas baixas.

Acessorios |/ pecas de reposicdao

Visite www.philips.com/support ou entre em contato com o Servico de Assisténcia ao
Consumidor (o nimero de telefone pode ser encontrado na primeira pagina deste manual)
para pedir pegas / acessorios.

Audicao segura

Ouvindo com um volume moderado.

e Usar fones de ouvido com volume alto pode danificar a sua audigio. Este produto &
pode reproduzir sons com alcances de decibéis que podem causar perda de audigdao
em uma pessoa hormal, mesmo em exposi¢des por menos de um minuto. Os maiores
alcances de decibéis sio oferecidos para aqueles que ja tem problemas de perda de audigio.

* O som pode confundir a sua percepgido. Apés um periodo de tempo o seu “nivel de
conforto” se adapta ao alto volume de som. Portanto, apés ouvir por tempo prolongado,
o que soa “normal” pode na verdade ser alto e perigoso para a audi¢io. Para proteger
contra isso, configure o seu volume para um nivel seguro antes de vocé se adaptar.


http://www.philips.com/support

Para estabelecer um nivel seguro de volume:

» Configure o controle de volume com um ajuste baixo.

* Aumente devagar o volume de som até que vocé se sinta confortivel e de modo que nio
haja distorgao.

Audicao por periodos prolongados:

* Exposi¢do prolongada, mesmo em “niveis seguros”, também pode causar perda de audigio.

* Tenha certeza de usar o seu equipamento de modo razoavel e faga pausas freqiientes e
adequadas.

Observe as seguintes orientacGes ao usar os seus fones de ouvido.

* Ouga com volume razoavel e por periodos razoaveis de tempo.

* Tenha cuidado para ndo ajustar o volume enquanto a sua audigdo se adapta.

* Nao aumente o volume para um nivel muito alto impedindo que vocé ouga o que hd ao
redor.

* Vocé deve ter cuidado ou descontinuar o uso temporariamente no caso de situagdes
perigosas.

* Naio use fones de ouvido ao operar um veiculo motorizado, bicicleta, skate, etc.; isso pode
ser perigoso no transito e é ilegal em varias dreas.

Importante (para modelos fornecidos com fone de ouvido):

A Philips garante que seus aparelhos de dudio estio de acordo com a for¢a maxima de som
como determinado pelos 6rgios controladores relevantes apenas para o modelo original de
fones de ouvido fornecidos. No caso da necessidade de troca, nés recomendamos que entre
em contato com o distribuidor para pedir um modelo idéntico ao original, fornecido pela
Philips.

Informacao de direitos autorais

Todos as outras marcas e nomes de produtos sdo marcas registradas de suas respectivas
empresas e organizagdes.

A duplicagio ndo autorizada de qualquer gravagio da Internet ou de CDs de dudio é uma
violagdo das leis de direitos autorais e dos tratados internacionais.

Fazer cépias ndo autorizadas de material protegido contra copia, incluindo programas,
arquivos, transmissdes e gravagdes de som, pode ser uma violagdo de direitos autorais e
constitui ofensa criminal. O equipamento nio deve ser usado com este intuito.

Este produto estd protegido pelos direitos de propriedade intelectual da Microsoft
Corporation. A utilizagdo ou distribuicdo desta tecnologia fora do dambito deste produto é
proibida sem uma licenga concedida pela Microsoft ou subsididria autorizada da Microsoft.

Os fornecedores de contetidos utilizam a tecnologia de gestdo digital de direitos
relativamente ao Windows Media instalado neste aparelho (adiante designada por “WM-
DRM?”), com vista a proteger a integridade do seu contetido (adiante designado por
“Contelido Seguro”), para que a sua propriedade intelectual, incluindo direitos de autor,
relativa a esse contetdo n3o seja indevidamente apropriada. Este aparelho utiliza o software
WM-DRM para reproduzir o Contetido Seguro (adiante designado por “Software WM-



DRM?”). Se a seguranca do Software VWWM-DRM deste aparelho tiver sido comprometida, a
Microsoft podera anular (por sua iniciativa ou a pedido dos proprietarios do Contetido
Seguro (adiante designados por “Proprietirios do Contetido Seguro”) o direito de o
Software WM-DRM adquirir novas licengas para copiar, apresentar e/ou reproduzir o
Conteldo Seguro. A anulagdo podera também afectar a capacidade do aparelho transferir,
armazenar, copiar, apresentar e/ou reproduzir o Contetido Seguro que tiver sido
armazenado anteriormente no referido aparelho. A anulagdo nio altera a capacidade do
Software WM-DRM reproduzir o contetdo ndo protegido. Sempre que se transfere uma
licenga de Contelido Seguro da Internet ou de um PC, é enviada para o aparelho uma lista de
Softwares WM-DRM anulados. Em conjunto com essa licenga, a Microsoft podera transferir
listas de anulagdo para o aparelho, por conta dos Proprietirios do Contetido Seguro, o que
podera impossibilitar o aparelho de copiar, apresentar e/ou reproduzir o Contetido Seguro.

No caso de anulagdo, a Philips tentara disponibilizar actualizagdes do software para recuperar
parcial ou totalmente a capacidade do aparelho transferir, armazenar, aceder, copiar,
apresentar e/ou reproduzir o Contetdo Seguro. Contudo, a capacidade de realizar as
referidas actualizagées ndo depende exclusivamente da Philips. A Philips ndo garante, apés a
anulagdo, a disponibilidade de actualizagdes do referido software. Se as actualizagdes nio
estiverem disponiveis, o aparelho n3o tera a capacidade de transferir, armazenar, copiar,
apresentar e/ou reproduzir o Contetdo Seguro, até mesmo o Contetdo Seguro que tiver
sido armazenado anteriormente no referido aparelho.

Paralelamente, mesmo que essas actualizagdes do software estejam disponiveis, poderdo nio
permitir que o aparelho transfira, armazene, copie, apresente e/ou reproduza o Contetido
Seguro que tiver sido armazenado anteriormente no aparelho. Em certos casos, podera
conseguir transferir o contetdo a partir do PC. Noutros casos, podera ter de voltar a
comprar o Contetdo Seguro obtido anteriormente.

Em sintese, a Microsoft, os Proprietarios do Contetdo Seguro e os distribuidores do
Conteldo Seguro poderio impedi-lo de aceder ou restringir o acesso ao Contetido Seguro.
Poderdo igualmente impedir que o aparelho transfira, armazene, copie, apresente e/ou
reproduza o Contetdo Seguro mesmo depois de o ter pago e obtido. Para que as entidades
referidas anteriormente recusem, suspendam ou, de outro modo, restrinjam o seu acesso ao
Conteldo Seguro ou impegam que o aparelho transfira, armazene, aceda, copie, apresente
e/ou reproduza o Contelido Seguro, nio é necessario o seu consentimento nem o
consentimento ou aprovagdo da Philips. A Philips ndo garante que conseguira transferir,
armazenar, aceder, copiar e/ou reproduzir o Contetido Seguro.”

O Windows Media e o logo Windows sio marcas registradas da Corporagdo Microsoft nos
Estados Unidos e/ou outros paises.



Registro de dados

A Philips estd empenhada em melhorar a qualidade dos seus produtos e em melhorar a
experiéncia do cliente Philips. Para indicagdo do perfil de utilizagdo deste dispositivo, este
regista algumas informagdes/dados na respectiva drea de meméoria nao volatil. Estes dados sdo
utilizados para identificar e detectar quaisquer falhas ou problemas que o utilizador possa
encontrar enquanto trabalha com o dispositivo. Por exemplo, os dados guardados serdo a
duragio da reprodugdo no modo de musica, a duragdo da reprodugio no modo de
sintonizagdo, quantas vezes a bateria esteve fraca, etc. Os dados guardados ndo revelam o
contetido ou o suporte utilizado no dispositivo ou a origem das transferéncias. Os dados
guardados no dispositivo sio obtidos e utilizados APENAS se o utilizador devolver o
dispositivo ao centro de assisténcia da Philips, e APENAS para simplificar a prevengio e a
detecgio de erros. Os dados guardados serdo disponibilizados ao utilizador mediante
primeiro pedido.

Eliminacdo do seu antigo produto

Ne=/ O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo de um caixote de lixo com um circulo e um trago por cima
constar num produto, significa que o produto estd abrangido pela Directiva Europeia
2002/96/CE.

Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para produtos eléctricos e
electroénicos.

Proceda de acordo com as regulamentagdes locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A eliminagdo correcta do seu antigo produto evita
potenciais consequéncias nocivas para o ambiente e para a satde publica.

Modificacoes

Modificagdes ndo autorizadas pelo fabricante poderdo anular a autoridade dos utilizadores
para operar este dispositivo.

Aviso para a Unido Européia

Este aparelho estd de acordo com os requisitos da Comunidade Europeia relativos a
interferéncia de radio.



2 O seu novo leitor

O leitor que acabou de adquirir oferece o seguinte:

* Reprodugio de MP3 e WMA
» Radio FM*
¢ Gravagio de voz

2.1 Conteldo da caixa

O seu leitor inclui os acessérios seguintes:

/I

Leitor Auriculares Cabo de Fita de pescogo
extensio USB

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Quick start guide

J -
PHILIPS

Guia de iniciagdo CD-ROM com Windows Media Player 11, Gerenciador
rapida de Dispositivo Philips, Manual do usudrio e Perguntas
Freqlientes

2.2 Registar o seu produto

Recomendamos que registe o seu produto para ter acesso a actualizages gratuitas. Registe o
seu produto em www.philips.com/welcome para que possamos informa-lo assim que houver
novas actualizages disponiveis.

* A Rddio FM apenas estd disponivel nalgumas versoes regionais.


http://www.philips.com/welcome

3 Como comecgar

3.1 Descricao geral dos controlos e ligagdes
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Barra USB
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Controlar o volume
Tomada para auriculares
Para gravacdes de voz
Bloqueia todas as teclas

excepto as teclas de
volume

Reiniciar

Premir e fazer deslizar para
USB

Conector USB

Iniciar ou parar gravagio de
voz

Premir para aceder ao
menu/voltar ao menu
anterior

A
v

K O/pl

llPrima e deslize a barra USB

para a posigdo ilustrada na
figura para deslizar o conector
USB para fora.

Prima e deslize a barra USB

[Ipara a posicdo ilustrada na

figura para deslizar o conector
USB para dentro.

Voltar ao nivel de menu
anterior ou abandonar uma
funcdo

Durante a reprodugao de
musicas/gravagdes, premir para
ir para a musica/gravagio
anterior ou premir e manter
premida para rebobinar
Avangar ao nivel de menu
seguinte ou seleccionar uma
fungio

Durante a reprodugao de
musicas/gravagdes, premir para ir
para a musica/gravacio seguinte
ou premir e manter premida
para avangar rapidamente
Percorrer a lista para cima
Percorrer a lista para baixo
Ligar / desligar e reproduzir /
pausa, confirmar uma
configuragdo de menu



3.2 Menu principal

4§ Musica Reproduzir as suas faixas de musica digital
& Rédio Ouvir radio FM

@& A gravar Criar ou ouvir gravagoes

o A gravar Criar ou ouvir gravagdes

# Definicoes Personalizar as definicdes do seu leitor

3.3 Instalar

@ Importante Certifique-se de que instala o software incluido no CD fornecido para a

transferéncia de musicas e videos.

Requerimentos do sistema:

* Windows XP (SP2) ou Vista

* Processador Pentium Ill 800MHz ou superior
« 256MB RAM

* Espagco em HD de 200MB

* Conexio com a Internet (preferivel)

* Microsoft Internet Explorer 6.0 ou superior
* Drive de CD-ROM

* Porta USB

@ Importante Vocé precisa do Windows XP Service Pack 2 para instalar e executar
este software.

Caso vocé nao tenha estes instalados no seu PC, vocé precisara instalar o Service Pack.
Por favor, faga a instalagido e entio continue com o resto da instalagio do seu software
para conectar o seu dispositivo.

Isto é essencial para garantir o funcionamento adequado do seu dispositivo quando
conectado ao PC.

1 Insira o CD fornecido com o seu produto dentro do drive de CD-ROM do seu PC.

2 Siga as instrugdes apresentadas no ecri para concluir a instalagio do Windows media
Player 11 e Gestor de Dispositivo Philips.

3 Se o programa de instalagdo nio iniciar automaticamente, procure o conteido do CD
através do Windows Explorer e execute o programa fazendo duplo clique no ficheiro
com a extensdo .exe.

Perdeu o seu CD? Nao se preocupe, vocé pode fazer o download do conteido do CD a
partir de www.philips.com/support.

* A Rddio FM apenas estd disponivel nalgumas versoes regionais.


http://www.philips.com/support

3.4 Ligar e carregar

3.4.1 Carregar o leitor

1 O seu leitor tem uma bateria recarregavel USB integrada. Para carregar o leitor, prima e
faca deslizar o conector USB para fora. Ligue o leitor directamente a porta USB do seu
computador.

> Serd apresentado um ecrd da ligagdo USB logo que ligue o leitor.

-]

2 Carregue o leitor durante 4 horas™* ou até o icone de bateria &3 parar de piscar.

*  Baterias recarregdveis possuem um ntimero limitado de ciclos de recarga e eventualmente
precisam ser trocadas. O tempo de bateria e nimero de ciclos de recarga varia devido ao uso e
configuragdes.

3.4.2 Indicador do nivel de bateria

Os niveis de for¢a aproximados da sua bateria sdo indicados como a seguir:
{=] Bateria carregada

(= Bateria 2/3 carregada

CH® Bateria carregada pela metade

£ Bateria fraca

1 Bateria vazia

= Nota O leitor esta totalmente carregado quando a animagdo de carga para e é
apresentado @ . O seu leitor totalmente carregado permitir-lhe-3 até 10 segundos de

reprodugdo de mdusica.
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3.4 Transferir

Pode transferir musica para o leitor utilizando o Windows Media Player. Consulte mais
detalhes na sec¢do Organizar e transferir musicas com o Windows Media Player 11
neste manual do utilizador.

3.6 Aproveitar
3.6.1 Ligar e desligar

Para ligar, pressione Pl até que a tela de boas-vindas da Philips apareca.

Para desligar, pressione Pl até que nada seja exibido na tela.

%k Sugestdo O leitor desliga-se automaticamente se estiver inactivo e sem reproducio de

musicas nem video durante 3 minutos.

3.6.2 Navegar no menu

O leitor possui um sistema de navegagdo intuitivo nos menus para o orientar através das
diferentes definicdes e operagdes. Utilize €, >, A e ¥ para percorrer os menus. Prima PII
para confirmar a sua selecgdo.

Para Proceda do seguinte modo
Voltar ao menu anterior Prima € ou MENU

Voltar ao menu principal Prima e mantenha premido MENU
Navegar através dos menus  Prima € ou M

Percorrer uma lista Prima A ou ¥V

Superscroll™ Prima e mantenha premido A ou ¥
Seleccionar uma opgdo Prima >

Confirmar a selecgio Prima P11

3.6.3 Barra de bloqueio

O leitor possui um interruptor de bloqueio para evitar qualquer operagio acidental. Ao fazer
deslizar a barra de bloqueio para a posi¢do & com a unidade ligada, aparece § no ecri e
todas as teclas de fungdo sdo desactivadas excepto - VOL + que permite regular o volume.
Faca deslizar o interruptor de bloqueio para a posigdo de desbloqueio e os bot&es funcionam
normalmente.
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4 Organizacao e transferéncia de
musicas com o Windows Media

Player | |
4.1 Sobre o Windows Media Player 11

O seu aparelho ira funcionar com o Windows Media Player 10, mas nés sugerimos que
vocé use o Windows Media Player 11 para uma experiéncia melhor, tanto no
computador quanto no seu aparelho.

O Windows Media Player 11 é um programa de reprodugio e gravagdo tudo em um que
Ihe permite reproduzir CDs, ripar faixas de CDs para o seu disco rigido, transferir ficheiros
de multimédia para o leitor, etc. Este capitulo descreve os passos que tem de seguir para
definir e transferir misicas com sucesso para o leitor. Para mais informagdes, consulte a
Ajuda do Windows Media Player no computador ou visite
www.microsoft.com/windows/windowsmedia/player/fag/default.mspx

@ Importante Certifique-se de que instalou o software do Windows Media Player 11
incluido no CD fornecido para a transferéncia de musicas.

Vocé deve estar conectado como administrador ou membro do grupo de administradores
para executar o procedimento a seguir. Para maiores informagdes, visite
www.microsoft.com

4.1.1 Antes de instalar o Windows Media Player (opcional)

Caso seja necessario, antes de instalar o Windows Media Player 11, siga para a
Atualizagdo do Windows e instale qualquer atualizagido de alta prioridade que esteja
disponivel no seu computador-.

Execute os passos a seguir se vocé desejar salvar informagio de midia e classificagdes para o
seu arquivo de midia, assim como fazer o backup de dados existentes:

1 No Windows Media Player 10 clique em Ferramentas, e entio em Opg¢oes.

2 Clique na etiqueta Biblioteca, selecione Manter minhas classificac6es como globais
nos arquivos de midia.

> As dassificagdes dos usudrios para as suas musicas serdo salvas nos seus arquivos de midia ao
invés do seu arquivo de banco de dados da biblioteca (isto pode levar alguns minutos).

3 Clique em Ferramentas, entio clique em Processar informac¢do de midia agora.
> Isto garante a sua classificacdo (e qualquer alteragdo que vocé tenha feito em outra informagdo
de midia) seja salva nos seus arquivos de midia imediatamente.

4 Selecione Iniciar > Todos os programas > Acessorios > Ferramentas de Sistema
> Backup para fazer o backup dos seus dados existentes.

12
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4.1.2 Instalando o Windows Media Player 11
1 Insira o CD no drive de CD-ROM do seu computador.

= Observacgdo Se o programa de instalagio nio iniciar automaticamente, navegue pelo
contetido do CD com o Windows Explorer e execute o programa clicando duas vezes

no arquivo com terminagao .exe.

2 Siga as instrugdes na tela para concluir a instalagio do Windows Media Player 11

= Observacao Se a seguinte caixa de didlogo aparecer durante a instalagio, leia o texto
antes de continuar com a instalagdo:

© windows Media Player 11

ﬁ Validate your copy of Windows

To get windows Media Player 11, you must verify that Microsoft® Windows® is genuine. After
suceessful validation your system will Rave access b the latest Features, updates, and support.

Microsoft will ok use the information collecked during the validation pracess to identify of contack
wou, For more details about what infornation is collected and how it is used dlick on the link below.

Microsoft Genuine Adwantage Privacy Statement.

3 Clique Validar para continuar.

13



dia Player 11

Thank you for choosing Windows Media Player 11

MICKO9OK | 90k | WARE SUPHLEMEN | AL LILEMSE |ERMS -

SOFTWARE SUPPLEMENT FOR MICROSOFT WINDOWS OPERATING SYSTEM

Microsoft Cerporation {or based on whers you live, one of its afflistes) licenses this supplement ko you. IF you are
licenised to Lse Microsoft Windows operating system software (For which this supplement is applicable) (the

"software", you may use this supplement. Vou may not use it I you do not have a license For the software. You may —
use this supplement with each validly licensed copy of the software. Microsuft provides suppart services For this

software s described st ww sUpPOrE.micrasoft comfcommon/internationd. aspx.

If you are supplementing a versian of the software without media player Functionality, the Following license terms

describe addtional use terms For this supplement and new use terms For the software. These terms and the license

terms for the software apply to your use of the supplement. IF there is a confiict, these supplemental license terms

apply.

BY LISING THIS SUPPLEMENT, ¥OU ACCEPT THESE TERMS. IF ¥OU DO NOT ACCEPT THEM, DO MOT LISE THIS
SUPPLEMENT.

If you comply with these license terms, youhave the rights below,

1 INSTALLATION OF ADDITIONAL COMPOMENTS. The installer For the supplement will download and install
certain additional components related to media functionality from Windows Update.

4 Clique Eu Aceito para continuar.

© Windows Media Player 11

Welcome to Windows Media Player 11

How do you wenk to begin?

() EXPRESS

Make Wirdows Media Player the default music and video player, and use the
recommended privacy and orline store settings. Vou can change the settings later,

O custom

Customizs playback, privacy, and oniine store ssttings. Select this optian if you want
to review or change your settings from the previous version of the Player.

5 Selecione EXPRESSO e clique em Concluir.
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€ Windows Media Player 11

Migrating Windows Media Player Library

= Observacdo A sua biblioteca de midia estd migrando atualmente para o Windows
Media Player 11. Isto pode levar alguns minutos dependendo do tamanho da sua
biblioteca de midia atual.

€ Windows Media Player 11

Select the Default Music and Video Player

Selsct the file bypes that you want Windows Media Plays 11 to play by dsfal.
Windows Media Audio file (wma) Description:
Windows Media Yides il {wme) T e
and .wax extensions.
Windows Media Fle (asf)
Wicrosoft Recorded TV Show (dvr-ms)
DYD Yideo
Music D Playhack
MP3 audio file (mp3)
Windows viden fils (avi)
Windows audio Fils (wav)
Movie flle (mpeg)
IO file: (i)
AIFF audio file (aiff)
AU audio File {au)

6 Clique nas caixas para selecionar os tipos de arquivos que vocé deseja executar no
Windows Media Player por padrio ou clique em Selecionar tudo e entdo clique em
Concluir.
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© Windows Media Player 11

Select Privacy Options

Frivacy Options

Enhanced Playback Experience

[#] Display media information from the Internet
[#]Update music Files by retrieving media information from the Internet

[#] Download usage rights automatically when I play a file

Aiste: Mechs information that i retrisved may not be in your fangusde.
Enhanced Content Provider Services

["]end uniquz Player ID to content providers

Click Cookies ko visw or changs privacy settings that affect cookies
windows Media Player Customer Experience Improvement Program

[#]1 wart ko hslp make Microsoft software and services even better by sending
Player usage data to Microsoft

History
[T]5ave fils and URL history in the Flaysr

7 Clique nas caixas para selecionar as suas opg¢des de privacidade e entio clique em
Proximo para concluir as configuragdes necessarias.

4.1.3 Revertendo para a versao anterior do Windows Media
Player

Se vocé encontrar algum problema com o Windows Media Player 11, vocé pode
simplesmente reverter para a versio anterior do seu computador.

1 Desconecte o seu aparelho do seu computador.

2 Selecione Iniciar, e entdo clique em Painel de Controle.

3 No Painel de Controle selecione Adicionar ou Remover Programas.

4 Selecione o Windows Media Player 11, e entio clique em Remover.

> Uma caixa de didlogo aparece.

5 Clique em OK.

6 Quando o processo de reversio for concluido (isto pode levar alguns minutos), clique em
Reiniciar.

7 Selecione Iniciar, e entdo clique no Painel de Controle.

8 No Painel de Controle selecione Adicionar ou Remover Programas.

9 Selecione o Windows Media Player 11 Runtime, e entio clique em Remover.

> Uma caixa de dialogo aparece.

10 Clique em OK.
> Uma segunda caixa de didlogo aparece.

11 Clique em OK.
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12 Quando o processo de reversio for concluido (isto pode levar alguns minutos), clique em
Reiniciar.

13 Selecione Iniciar, e entio clique no Painel de Controle.
14 No Painel de Controle selecione Adicionar ou Remover Programas.

15 Selecione Microsoft User-Mode Driver Framework Feature Pack 1.0, e entio
clique em Remover.

16 Siga as instrugdes que aparecem no Assistente de Remocdo de Atualizacdo de
Software.

17 Se a caixa de didlogo Wudf01000 aparecer, clique em Sim para continuar. Quando o
processo de remogdo de software for concluido (isto pode levar alguns minutos), clique
em Concluir.

4.1.4 Mais sobre a reversao para a versao anterior do Windows
Media Player

Se vocé reverter para uma versao anterior do Windows Media Player, e o seu aparelho
nio for detectado pelo Windows ou pelo Windows Media Player, execute os seguintes
procedimentos:

1 Ligue o seu aparelho e conecte-o ao seu computador usando o cabo USB fornecido.
Clique com o botdo da direita em Meu Computador, e entio clique em Gerenciar.
No painel esquerdo, clique em Gerenciador de Dispositivo.

No painel direito, clique no sinal “+”” ao lado de Dispositivos Portateis.

2
3
4
5 Clique com o botio da direita em GoGear SA43xx, e entio clique em Desinstalar.
6 Na caixa de didlogo, clique em OK para desinstalar o aparelho.

7

Desconecte o seu aparelho do seu computador, tenha certeza que ele estd ligado e entio
o conecte no seu computador novamente.

> O Windows ird detectar o seu dispositivo automaticamente e ird instalar novamente dentro de
um ou dois minutos, entdo GoGear SA43xx ird aparecer na segdo Dispositivos Portdteis no
Gerenciador de Dispositivo.

4.2 Transferéncia de musicas

Podera visualizar e gerir os seus ficheiros de musicas utilizando o Windows Media Player.

@ Importante Recomendamos que utilize sempre o Windows Media Player para

transferir musicas para o seu leitor.
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4.2.1 Adicionar ficheiros de musicas a biblioteca do Windows
Media Player

Por predefinicao, o Windows Media Player carrega automaticamente todos os ficheiros de
musicas armazenados nas pastas A Minha musica a biblioteca. Se adicionar novos ficheiros a

estas pastas, serao também automaticamente adicionados a biblioteca.

Adicionar ficheiros de musicas armazenados noutro local no seu computador ou

rede de computadores

1 Selecione Iniciar > Todos os programas > Windows Media Player para executar o
programa Windows Media Player

2 Clique na seta abaixo da etiqueta Biblioteca e selecione Adicionar a biblioteca...

Ackd Favores ts sz Whan Cragorg

Fislo vk Lisig the Libesry

ke Sve Pyt

> A caixa de didlogo Adicionar a biblioteca aparece.

x

Select folders that you want ta monitar for media files. The Player lbrary on this computer is
updated automatically to reflect changes

[~ Select the folders to monitar

My personal folders

My folders and thoss of others that | can access

Monitored Folders [ Twpe =]
C:ADocuments and Settingshall Users\Documents\hy Music Autamati
Autamati

C:\Documents and Settings'all Users\Documents\iy Pictures
C:\Documents and Settingshal UssrshDocuments\iy Videos
C:\Documents and Settings\Chui HoontMy Documentsi\hy Pictures
C:\Documents and Settings\Chui HoontMy Documentsiiy Videos

4]

Autamati
Automati
Automatis

Add Femove Leain more about monitoring folders

[¥ Add files previously deleted from liary Skip files smaller than:

™ &dd volume-leveling values for all fles (slow] Audio files: {100 KB
Video files: {300 KB

<< Advanced Options ak Cancel

3 Clique em <<Opg¢oes Avancadas para expandir a caixa de didlogo.
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Clique em Adicionar...
A caixa de didlogo Adicionar Pasta aparece.
Seleccione uma pasta onde tenha guardado os ficheiros de musicas e clique em OK.

Retorne para a caixa de didlogo Adicionar a biblioteca e clique em OK.

v & vy &

O Windows Media Player ird comecar a andlisar a pasta e adicionard os ficheiros de musicas
disponiveis a biblioteca.

7 Clique em Fechar quando terminar.

% Dica O Windows Media Player é configurado para ignorar arquivos de audio que
forem menores que 100KB. Para incluir arquivos menores do que 100KB, vocé pode

alterar as configuragdes padrdes dentro da caixa de didlogo Adicionar a biblioteca.

4.2.2 Alternar entre a biblioteca de musicas no Windows Media
Player e o leitor

Para alternar entre a biblioteca de musicas, basta clicar na seta no canto superior esquerdo
do Windows Media Player e seleccionar a categoria que pretende visualizar.

WP TERT @
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4.2.3 Converta musicas de um CD

Se vocé deseja transferir musica de um CD para o seu aparelho, vocé precisa criar uma cépia
digital da musica no seu computador primeiramente. Isto é chamado de Rip (conversao).

1 Inicie o Windows Media Player.

2 Clique na seta abaixo da etiqueta Rip e selecione Formato para escolher o formato
desejado.

Eject O Alter Bpping

Gy
Barbea Sreisand e ot .
sy Listering Help wth Ripping E
1580 Fromees
The Love Inside
What Erd Of Fod

3
5

5

7 e sty
B Mever Grelp
B ek Itlbe A My g R o
o creste a layist

L sysghonytio 9(Schensol LIS sk

b4 [
EEUUE FECA 47
Fastn M Fere

%
—EERGIE 3%

-

= el e it
3 Clique na seta abaixo da etiqueta Rip e selecione Bit Rate para escolher a Bit rate
desejada.

o ebiedMemry TR i Drag items here

o e i
Seattle Symohony Drchestra Lk cble i
Boethoven's Sympbor.. | Sysphonyhe 3fSherss) LIS s oy
Sestte Synherry Orch
Clossed
Unkown Yoar
WER
—52 L a1
EE :  REUERAUE 447
W, mAEE ER bl
SRR Untroun veur 4 RS 3%

bl SavaPloyist

% Dica Uma bit rate maior produz um som com qualidade melhor, mas o tamanho do
arquivo sera maior. O formato recomendado do seu Aparelho é MP3 128Kbps ou WMA
64Kbps.
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Insira o CD de Audio no seu drive do computador.

> Todas as faixas do CD sdo listadas. Por padrdo, o Windows Media Player ird comegar a
converter todas as musicas do CD. Para modificar esta op¢do, clique na seta abaixo de Rip e
selecione Rip CD automaticamente quando inserido > Nunca

3¢ s+ Jaz P T A

) Jaer M- The b,
Audia € (52)

Sk

15 1 fouBeleve M0 Fite ., E:17
16 Toorkt-foolaTheGang 502
17 SlMoverkFourd(Whet .. €30 Frpedis b

T RO E I

(1] Importante Tenha certeza de estar conectado na Internet antes de comegar a
conversdo para que o Windows Media Player possa fazer o download das informagdes
do dlbum e faixas de um banco de dados de mdusica online. Se o seu computador nio
estiver conectado a Internet, vocé tera que inserir as informagdes do album e das faixas
manualmente.

Como o Windows Media Player nem sempre identifica as musicas corretas no CD e o
bando de dados online nem sempre possui a informagao correta (especialmente novos
albuns ou albuns de artistas menos conhecidos), vocé pode precisar editar manualmente
ou inserir a informagdo do album e das faixas. Consulte Editar informac¢coes de musica
através do Windows Media Player.
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5 Selecione as musicas que vocé deseja converter clicando nas caixas de escolha.

73 ¢ Muse + Jacz M- The

3 TP The A, o
Audio €0 ()

> a2z M- The flbum... s |
A Varous Artsts 2
Jazz Instrment 3

o 4

5

6

7

[

7 3
7 InThe Mocd - Tayior, Den... 331
@ Famby Allek - Joeruister .. £:03
Wl Beyand The Rans (orgna. .. 401
T 5 vl Ouy - withers, B

7 0 Ts W o

7 1t

@ 12

Wl 13 Verhurs gway -Hardea... 347
714 Cabome-wlowd 522
7l 15 T ouBeleve-HesFivie ., S0
7 16 Tookk-koolbThedmg 502

17 Sl Furd (At 530

@ Fatrp

v o = TP e
-

6 Clique em Iniciar Rip.

> As faixas selecionadas serdo convertidas e adicionadas a biblioteca do Windows Media
Player.

4.2.4 Comprar musica online
Se vocé deseja comprar musica online, vocé precisa selecionar uma loja de musica.
1 Inicie o Windows Media Player.

2 Clique na seta abaixo da etiqueta Guia de Midia e selecione Procurar todas as Lojas
Online.

3 Escolha uma loja e siga as instrugdes da tela.

= Snzm M- The dlbum . s | o Got X O - Gy, Mo, 355
Vorious Arists: 2 WehIO M oS 430
a2z Instrument 3 Famiadom)-Smgk .. 345
E) 4 CNGaruOUOiMy . 434
& Thatlsdyipatl)-ley.. 36
6 TnTheMood: Taer, Den..
S
®

7
7 331
@ Faly Affar - Jazoukster .. 603
Wl Beyond Toe ke (ergra, . 403
75 LovelDap-Wines, 8 407
9] 10 Sl Dt W i, 302
Fl 1L ey M Satly WEh He S, E07
9l 12 OneMorsTioe-KsnyG... 412
Wl 13 Vetrs bihuiay -berdes . 37
7 14 CabDwwe-Hal Dol B2
715 I rouBske-tReFivte .. 517
J 16 Toork-keolsThedang &2

17 Sl Havenk Fourd (hat . 530

% 2t i

v o = TP oo

-
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= Observacdao Dependendo onde vocé esta e do idioma usado, a lista de lojas pode ser

diferente da exibida neste.

> Apés comprar uma musica ou um dlbum, ele ird aparecer na biblioteca do Windows Media
Player.

4.3 Sincronia do conteldo do seu Windows
Media com o seu aparelho

E possivel sincronizar musicas com o seu leitor através do Windows Media Player. Basta
ligar o seu leitor ao computador utilizando o cabo USB fornecido, configurar a sincronizagio,
e podera sincronizar a biblioteca de multimédia com o leitor.

Quando vocé conectar o seu aparelho no computador pela primeira vez, o Windows
Media Player seleciona automaticamente o método de sincronia (automatico ou manual)
que funciona melhor para o seu aparelho.

Automatico: Caso o seu aparelho tenha espago de armazenamento suficiente (pelo menos
4GB de espago livre) e toda a biblioteca de midia for menor, toda a sua biblioteca serd copiada
automaticamente para o seu aparelho assim que ele for conectado ao seu computador.

Manual: Se toda a sua biblioteca for maior do que o espago do seu aparelho, entio vocé
deve selecionar manualmente os arquivos ou listas de reprodugio que deseja transferir para
o seu aparelho.

4.3.1 Configurar o seu aparelho
1 Inicie o Windows Media Player.
2 Ligue o seu aparelho e conecte-o ao seu computador usando o cabo USB fornecido.

> Caso necessdrio, selecione a op¢do para fazer a sincronia do dispositivo usando o Windows
Media Player.

3 Se o Windows Media Player selecionar sincronia automatica do seu dispositivo, clique
em Concluir.

> Toda a sua biblioteca serd sincronizada para o seu aparelho. Posteriormente, toda vez que vocé
conectar o seu aparelho no seu computador, o seu aparelho ird fazer a sincronia
automaticamente. Vocé também pode selecionar e priorizar as sincronias automaticamente
(consulte Selecionar e Priorizar Sincronias Automaticamente).

4 Se o Windows Media Player selecionar sincronia manual do seu dispositivo, clique em
Concluir.

> Vocé precisa clicar na etiqueta Sincronia e selecionar os arquivos e listas de reprodugdo que vocé
deseja fazer a sincronia manualmente. (Consulte 4.3.4 Selecionar arquivos e listas de
reproducdo para Sincronia Manual).

@ Importante Nio desconecte o seu aparelho enquanto a transferéncia estiver em
progresso. Caso vocé desconecte o seu aparelho, a transferéncia nio sera concluida e o
Windows pode nao reconhecer o seu aparelho depois disso. Para corrigir o problema,

execute os passos 1-7 em 4.1.4 Mais sobre a reversdo para a versao anterior do
Windows Media Player.

23



4.3.2 Alterar entre Sincronia Manual e Automatica

Apos o seu aparelho ser configurado pela primeira vez, dependendo da sua preferéncia, vocé
pode alterar entre sincronia automatica e manual.

1 Clique na seta abaixo da etiqueta Sincronia, selecione Philips GoGear SA43xx >
Configurar Sincronia.

2 Selecione ou limpe a caixa Fazer Sincronia do Dispositivo Automaticamente.
4.3.3 Selecione e Priorize as Sincronias Automaticamente

Se o Windows Media Player selecionou fazer a sincronia do seu dispositivo
automaticamente, vocé pode escolher nio fazer de toda sua biblioteca de midia. Vocé pode
escolher quais deseja fazer sincronia em uma lista pessoal ou criar uma nova lista pessoal.
Estas listas de reprodugio selecionadas irdo entio fazer a sincronia no seu aparelho toda vez
que ele for conectado no seu computador.

1 Clique na seta abaixo da etiqueta Sincronia, selecione Philips GoGear SA43xx >
Configurar Sincronia.

Shuffle Portable media device Philips Streamium
Philips

shuffle

Reefresh Devices
More Options...
Help Format

Sync List + _
Advanced Options. .

Drag items here

> A caixa de didlogo Configuracdo de Dispositivo aparece.

2 No painel de Listas de Reproducdo Disponiveis, selecione as listas de reprodugio
existentes que vocé deseja fazer sincronia e entdo clique em Adicionar.

Device Setup

Phiips Smeamium 5430 Select Playists to Sync
[l Syn this device automtically
Avadable plyists: Playlists to sync:
4 = 8%l
P Favortes - one Audo CD worth P Favoeres -4 and 5 st rated ~
P Fauerites — One Doks (DR werth b Fovesites —Have not heord recently
- Fresh tracks - yet to be played # Favorites = Listen to at right:
B Frehads yet tobe rated B Fovetes  Listen to on weekdiys
» xary L 209 > ] | b boretes ~Lutenta niestencs
P Lowbarate meda iy borary P Freshtracks
P Mk tracks | dsibe o] Party
bl B Vb
P Bk tracks vath content Brotecten &) ool down

o] el

v revmeup!

o™

v] Cagsica

v Classic Rock v
M o Pl .. [ shuffle what symics Frocty: G G
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3 Para criar uma lista pessoal, clique em Nova Lista pessoal Auto e siga os passos na
tela para especificar critérios para os arquivos na lista pessoal auto (para detalhes em
como criar uma lista pessoal auto, consulte 4.4.2 Criar uma Lista pessoal Auto).

4 Para remover uma lista pessoal, clique nela na lista Listas de reproducado, e entio
clique em Remover.

5 No painel Lista pessoal para sincronia, selecione e clique na seta Prioridade para
organizar a ordem que vocé deseja fazer a sincronia.

Playlists to sync:

45% Full

P Favorites --
P Favorites --
P Favorites --
P Favorites --
P Favorites --
»
.
.
.
.
.
.
>
».

)

Fresh tracks
Party

Work out
Cool down
relax

rev me up!
Blues
Classical

A

Classic Rock ~|

4 and 5 star rated ~
Have ot heard recently

Liste to at night

Liste to on Weskdays

Lister to on Weskends

[ shuffle what syrcs Priority: 4

o SR

> Se o seu aparelho estiver cheio antes da sincronia ser concluida, entdo os arquivos e listas de
reprodugdo que forem inferiores em prioridade na lista ndo serdo parte da sincronia.

%k Dica Se o

seu aparelho tem capacidade de armazenamento limitada, ou se a sua

biblioteca de midia estiver muito grande e for maior do que o espago do seu aparelho,
vocé pode aleatoriamente escolher arquivos na lista pessoal que vocé selecionou para
sincronia. Para fazer isso, selecione a caixa Sincronia aleatéria. Depois disso, toda vez

que vocé conectar o seu aparelho no computador, os arquivos do seu aparelho sio
removidos e um novo grupo de arquivos (a partir do painel Listas de reproducdo para
sincronia) for adicionado ao dispositivo.
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4.3.4 Selecione arquivos e listas de reproducao para Sincronia
Manual

Se vocé fizer a sincronia manualmente, deve criar uma lista de arquivos e listas de
reprodugdo que vocé deseja fazer sincronia. Vocé também pode aleatoriamente escolher os
arquivos da lista pessoal para fazer a sincronia para o seu aparelho.

1 Inicie o Windows Media Player.

2 Ligue o seu aparelho e conecte-o ao seu computador usando o cabo USB fornecido.
3 Clique na etiqueta Sincronia.
4

Arraste os arquivos e listas de reprodugdo que vocé deseja fazer a sincronia no painel de
Conteldos na Lista Sincronia. Vocé também pode clicar com o botdo da direita no
arquivo ou na lista pessoal e selecionar Adicionar na "Lista Sincronia".

% Dica Para alterar entre a biblioteca de musicas e fotos, simplesmente clique na seta no
canto superior esquerdo do Windows Media Player e selecione a categoria que vocé
deseja visualizar.

prosebarp A s ——
il

13 TheBanboqComedun 436 Lol e Car

& i tomomow comes 309

Z et

5 No painel da Lista Sincronia, verifique se os itens selecionados para sincronia cabem no
seu aparelho. Caso necessario, remova os itens da lista.
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Philips Sereamium
Phiips
1.7GB

954 MB remaining

Sync List ~ FaS

A A S G R G TR

6 Para remover os itens, clique com o botdo da direita no item do painel da Lista Sincronia,
e entdo selecione Remover da Lista.

7 Clique no botdo Iniciar Sincronia para transferir os itens da Lista Sincronia para o seu
aparelho.

> O progresso é exibido no canto inferior direito do Windows Media Player.

% Dica Se a faixa que vocé esta tentando fazer sincronia é um arquivo protegido, vocé
deve atualizar os componentes de seguran¢a no seu computador. Quando isto acontece,
reproduza a faixa no Windows Media Player e quando necessario, siga os passos na tela

para atualizar os componentes de seguranga. Apos atualizar os componentes de seguranga,
faca a sincronia do arquivo novamente para o seu aparelho.

8 Se vocé deseja parar a transferéncia, clique em Parar Sincronia.

% Dica Para selecionar mdltiplos arquivos, clique em um arquivo, entiao pressione e
segure a tecla CTRL no seu teclado e clique nos outros arquivos que vocé deseja
selecionar.

Para selecionar arquivos consecutivos, clique no primeiro arquivo e entao pressione e

segure a tecla SHIFT no seu teclado e clique nos outros arquivos que vocé deseja
selecionar.

Para selecionar todos os arquivos, clique em qualquer arquivo para seleciona-lo, entido
pressione e segure a tecla CTRL + A no teclado do seu computador.
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4.3.5 Sincronia aleatéria manual de itens no seu aparelho

A fungio de Sincronia Aleatéria no Windows Media Player consegue detectar a
quantidade de espago no seu aparelho e carrega-o com uma amostra aleatéria dos arquivos.

1 Inicie o Windows Media Player.
2 Ligue o seu aparelho e conecte-o ao seu computador usando o cabo USB fornecido.

3 Clique na seta abaixo da etiqueta Sincronia, selecione “Philips GoGear SA43xx
Aleatério”.

smclst - x

e G Ly
Mae & U AMemory 732 oy Rk hacs
o create sl to symc b
Py Coar Sl
13 TheRavkow Cornestin 4038

sl my

Josd Carreran

e 6 I omorrom comes 3%

4 Quando necessario, clique no botdo Sim para iniciar a sincronia. Caso nio seja
necessario, a sincronia comega imediatamente.

> O progresso é exibido no canto inferior direito do Windows Media Player.

5 Para parar a Sincronia, clique na seta abaixo da etiqueta Sincronia e selecione Parar
Sincronia para o "Philips GoGear SA43xx".
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4.3.6 Copiar arquivos do seu aparelho para o seu computador

O seu aparelho suporta sincronia reversa, que permite a cépia de arquivos do seu aparelho
para o seu computador através do Windows Media Player.

1 Inicie o Windows Media Player.

2 Ligue o seu aparelho e conecte-o ao seu computador usando o cabo USB fornecido.
3 Clique em Philips GoGear SA43xx no painel de navegagdo esquerdo.
>

Vocé pode navegar pelo contetido do seu aparelho de vdrios modos, como Adicionados
recentemente, Artistas,Album, Muisicas, etc.

O conteldo do seu aparelho sera instalado no painel de Contetidos.

% Dica Para alterar entre a biblioteca de musicas e fotos no seu aparelho, simplesmente
clique na seta no canto superior esquerdo do Windows Media Player e selecione a

categoria que vocé deseja visualizar.

4 Navegue para o arquivo ou lista pessoal que vocé deseja copiar do seu aparelho para o
seu computador.

5 Clique com o botio da direita no arquivo ou lista pessoal e selecione Copiar do
Dispositivo.

4.4 Gerenciar os seus arquivos e listas de
reproducao com o Windows Media Player

4.4.1 Procura de musicas através do Windows Media Player
1 Clique na etiqueta Biblioteca.

2 Para procurar arquivos de musica, clique na seta no canto superior esquerdo do
Windows Media Player e selecione Musica. Para procurar por arquivos de fotos,
selecione Fotos.

3 Digite algumas palavras-chave do arquivo, como titulo da musica, artista, etc na caixa de
procura.

> Os resultados da sua procura aparecem no painel Contetido enquanto vocé digita, e sdo
atualizadas quando vocé inserir novas letras na sua procura.

4 Continue inserindo palavras-chave para aperfei¢oar o resultado da sua procura.

4.4.2 Excluir arquivos e listas de reproducao da Biblioteca do
Windows Media Player

1 Clique na etiqueta Biblioteca.

2 Para excluir arquivos de musica, clique na seta no canto superior esquerdo do Windows

Media Player e selecione Musica. Para excluir arquivos de fotos, selecione Fotos.

29



3 Navegue até o arquivo ou lista pessoal que vocé deseja excluir.
4 Clique com o botdo da direita no arquivo ou lista pessoal e selecione Excluir.

5 Selecione Excluir apenas da biblioteca ou Excluir da biblioteca e do meu
computador e clique em OK.

4.4.3 Excluir arquivos e listas de reproduciao do meu
computador

Vocé também pode usar o Windows Media Player para gerenciar os arquivos
armazenados no seu aparelho. Quando vocé conectar o seu aparelho no computador, o
conteldo do seu aparelho sera exibido no Windows Media Player. Vocé também pode
excluir arquivos ou listas de reprodugdo assim como vocé faz com arquivos exibidos no
Windows Media Player.

1 Clique em Philips GoGear SA43xx no painel de navegacio esquerdo.

> Vocé pode navegar pelo contetido do seu aparelho de vdrios modos, como em Adicionados
recentemente, Artistas, Album, Musicas, etc.

O conteudo do seu aparelho sera instalado no painel de Contetdos.

2 Para excluir arquivos de musica, clique na seta no canto superior esquerdo do Windows
Media Player e selecione Musica. Para excluir arquivos de fotos, selecione Fotos.

3 Navegue até o arquivo ou lista pessoal que vocé deseja excluir.
4 Clique com o botdo da direita no arquivo ou lista pessoal e selecione Excluir.

5 Clique em OK.
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4.4.4 Editar informacoes de musica através do Windows Media
Player.

1 Clique na etiqueta Biblioteca.

2 Navegue para a musica que vocé deseja editar.

3 Clique com o botio da direita na musica e selecione Editor de Tag Avancado no
menu.

i sty
] Recorey ke Gaby 5 Thateinsde s
2 et [r—
) [rsee— .
o 1
e
D [re— x

Drag tesme here

Patates

ThatLady (o,

> A caixa de didlogo do Editor de Tag Avancado aparece.

4 Selecione a etiqueta adequada e insira ou edite a informagio.

Advanced Tag Editor i x|
Track Infa | astistInfo | Lyrics | Fietures | Comments |

Track info

Title Gerre:
i Fop -

Sublite: Mood:
Track number Baats per minute: Key
| 13 | =l
Album;
s Time Gioss By
Original slbum: Sat
Subgernie Largusge

0K | Cancel | dppk | Hep |

5 Clique em OK para salvar as alteragdes.



4.4.5 Formate o seu aparelho com o Windows Media Player
Vocé pode reformatar o disco rigido do aparelho e excluir todos os dados.
1 Inicie o Windows Media Player.

2 Ligue o seu aparelho e conecte-o ao seu computador usando o cabo USB fornecido.

3 Clique na seta abaixo da etiqueta Sincronia, selecione Philips GoGear SA43xx >
Formatar.
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5 Funcionamento detalhado

5.1 MOdO de mUSica (também aplicavel a reprodugio de gravagdes)

5.1.1 Controlo

Durante a reprodugio de musica, pode fazer o seguinte:

Para Proceda do seguinte modo

Reproduzir/interromper a reprodugio de masicas  Prima Pl

Avancar para a musica seguinte Prima >

Voltar a musica anterior Prima <

Avangar rapido Prima e mantenha a tecla » premida
Rebobinar rapido Prima e mantenha a tecla € premida
Voltar a navegar através dos menus Prima a tecla MENU

Aumentar o volume Prima VOL +

Diminuir o volume Prima VOL -

1 A partir do menu principal, seleccione J3 para aceder ao modo de musica.
Pode procurar a partir das seguintes opgdes de musica:

Todas as musicas » Faixas listadas alfabeticamente

Artistas > Artistas listados alfabeticamente » Albuns listados alfabeticamente
Albuns > Albuns listados alfabeticamente » Faixas listadas por ordem de 4lbum
2 Prima A ou V para percorrer a lista.

3 Prima P para seleccionar ou prima 4« para voltar ao nivel anterior.

4 Prima Pl para reproduzir a sua selecgdo.

% Sugestdo Superplay™ permite-lhe reproduzir as musicas ou albuns seleccionados

imediatamente em qualquer ponto, premindo Pl na selecgio.
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5.1.2 Funcodes de reproducio

Modos de reproducao

Pode configurar o seu leitor para reproduzir aleatoriamente ou repetidamente as musicas.
1 Prima MENU, e seleccione #, seguido de Modo de reproducio.

2 Prima €/ W para percorrer os diferentes modos de reproducio (Desligar, Repetir 1,
Repetir tudo, Todas aleatérias e Repetir e reproducdo aleatéria).

3 Prima Pl para confirmar a sua selecgio.

Icones Significado
Desligado Reprodugio normal
-3 Repetir 1 Reproduzir repetidamente uma musica
2 Repetir tudo Reproduzir repetidamente todas as musicas
=t Todas aleatdrias Reproduzir aleatéria e repetidamente todas as musicas

¢a =} Repetir e reproducdo aleatéria Reproduzir aleatéria e repetidamente todas as musicas

= Nota Os modos de reproducio nio se encontram disponiveis durante a reproducio de

gravagoes.

5.1.3 Vista de pasta

A Vista de pasta apresenta as suas musicas e gravagdes por ordem alfabética.

No menu de raiz, seleccione #8 para aceder a vista de pasta. A Vista de pasta apresenta as
suas musicas de acordo com a forma como as dispde em pastas quando as transfere,
arrastando e largando.

As pastas e faixas serdo listadas por ordem alfabética.

Operacdes basicas na vista de pasta Controlos a premir

Passar a faixa/pasta seguinte Prima a tecla A
Passar a faixa/pasta anterior Prima a tecla ¥
Aceder a uma pasta Prima a tecla P
Subir um nivel de pasta Prima a tecla <
Seleccionar um item Prima P II
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5.1.4 Equalizadores
Pode definir o leitor para reproduzir musicas com diferentes EQ (equalizadores).
1 Prima MENU e seleccione #¢, seguido de Equalizador.

2 Prima a tecla A ou V para seleccionar Rock, Pop, Jazz, Classica, Hip Personalizado
ou Desligar.

3 Prima Pl para confirmar a sua selecgio.
EQ personalizado

A opcio Personalizado do equalizador dispde de 5 bandas ajustaveis: graves (B), baixo (L),
médio (M), alto (H) e agudos (T).

1 Prima MENU e seleccione Equalizador > Personalizado.
2 Prima a tecla € ou P para seleccionar a sua banda.

3 Prima A uma vez ou mais para aumentar o nivel de banda ou prima ¥ uma vez ou mais
para reduzir o nivel de banda.

4 O equalizador personalizado recém definido poder ser imediatamente ouvido, caso esteja
a reproduzir musica.

% Sugestdo O ecra EQ personalizado fecha sempre que nio se registar qualquer

actividade durante 10 segundos.
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5.2 Radio

No menu principal, seleccione @ para aceder ao modo de radio.
Ligar os auriculares

Os auriculares fornecidos servem como antena de radio. Certifique-se de que estio
devidamente ligados para assegurar uma éptima recepgao.

5.2.1 Sintoniza¢3ao automatica

1 Seleccione Sintonizacdao automatica sob o menu Radio &.

Searching

e S——

> O leitor ird procurar as estagdes com os sinais mais fortes e ird guardar automaticamente até
20 estagées na memdria pré-programada.
A barra de progresso preenche-se da esquerda para a direita até serem encontradas 20
estagdes ou até atingir-se o fim do alcance de frequéncia.

% Sugestdo Interrompa a sintonizagdo automdtica, premindo qualquer tecla excepto a

tecla de volume.

* A Rddio FM apenas estd disponivel nalgumas versoes regionais.
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5.2.2 Reproduzir uma estacao de radio pré-programada e
sintonizar uma estacao

1 No menu Ridio @, seleccione Pré-programacao.

2 Prima A ou V para navegar e seleccione as estagdes pré-programadas.

104.7 FM
« 01 v

3 Depois de seleccionar uma estagdo pré-programada, prima brevemente € ou P para
mudar para uma outra estagdo pré-programada.

4 Pode também sintonizar a frequéncia da estagdo pré-programada seleccionada, premindo
demoradamente A ou V.

5 Prima brevemente A ou ¥V para avangar um passo de sintonizagao, prima demoradamente
A ou V para localizar o sinal mais forte e proximo seguinte.

6 A barra de frequéncias indica a alteragdo na frequéncia.

7 Para confirmar e guardar o sinal, prima PII.

5.3 Gravacoes

O seu leitor permite-lhe fazer gravages de voz e reproduzi-las.

5.3.1 Fazer gravacoes

1 Prima e mantenha a tecla REC premida para iniciar a gravagio de voz.
> O seu leitor mostra o progresso da gravagao.

2 Prima < para parar e guardar a gravagio de voz.

> O seu leitor mostra o progresso do processo de guardar. A sua gravacdo de voz serd guardada
no leitor. (Formato do nome do ficheiro: VOICEXXX. WAV onde XXX é o numero da gravagdo
que serd automaticamente gerado.)

% Sugestdo Pode interromper e retomar uma gravagio a qualquer momento com a tecla PII.
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5.3.2 Reproduzir gravacoes
Encontra as gravagdes que fizer no modo Gravagdes.

1 A partir do menu principal, seleccione & para aceder ao modo de Gravagdes. O leitor
ira reproduzir todas as suas gravagdes por ordem alfabética e ird iniciar com a ultima
gravagio efectuada.

2 Prima Pl para fazer uma pausa na reprodugio da gravagio.
3 Prima € ou P para reproduzir a gravagio anterior ou seguinte.

4 Prima e mantenha a € ou > premida para avangar rapidamente ou rebobinar rapidamente
a reprodugio da gravagio actual.

5.3.3 Enviar as gravag¢des para o computador

1 Ligue o leitor ao computador.

2 Seleccione o leitor no Windows Explorer.

> Encontrara uma pasta Voz. Esta pasta contém as gravagoes.

3 Copie e cole as gravagdes em qualquer localizagdo desejada no computador.
5.3.4 Apagar gravacoes

As gravagbes apenas podem ser apagadas no computador.

1 Ligue o leitor ao computador.

2 Seleccione o leitor no Windows Explorer.

3 Faga um duplo clique sobre a pasta Voz.

4 Seleccione os ficheiros que pretende apagar e prima Delete no teclado do seu
computador.

5.4 Efeitos de iluminacao

O produto apresenta efeitos de iluminagdo especiais. Pode activar ou desactivar os efeitos
nas definicdes do Dispositivo de efeitos de iluminag¢dao. Em lluminagao reproducao
pode seleccionar Cintilagdo, Tremeluzir, Pulsag¢do, ou Onda como definigdes para os
efeitos de iluminagido durante a reprodugio.
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5.5 Defini¢coes

Podera definir as preferéncias no seu leitor de modo a satisfazer as suas necessidades.
1 Prima MENU e seleccione #.

2 Prima Pl para confirmar a sua selecgio e prima a tecla A ou V¥ para seleccionar outras
opgoes.

3 Prima MENU para sair do ecri de definigdes actual.

DefinicGes Opcdes Mais opcdes Descricdo
Modo de Desligado/ Repetir 1/ Repetir tudo/ Escolha a opgdao do modo de
reprodugio Todas aleatérias/ Repetir e reprodugdo  [i=siieieliiesion srlvt dolcbiy -1

aleatéria musicas/apenas as
seleccionadas.

Configuragdes  Desligar, Rock, Pop, Jazz, Classica, Escolhe o melhor equalizador
de som Personalizado para aquela musica

Idioma Inglés / Francés / Alemao / Espanhol / Escolha o idioma de exibi¢ao
Portugués (Brasil) / Portugués (Portugal) / - -0
Noruegués / Finlandés / Hungaro /
Italiano / Holandés / Sueco / Russo /
Polonés / Chinés Simplificado / Chinés
Tradicional / Japonés / Coreano

Luz de fundo Sempre ligado / 10 Sec. / 30 Sec. / 60 Sec. |5ele][sT=RoRTyy|sToNe SN o] e o)
da luz de fundo.

Efeitos de Ligado / Desligado O produto apresenta efeitos

iluminacao de iluminagdo especiais
quepodem ser seleccionados
em lluminac¢do reproducdo.

lluminagdo Onda / Cintilagdo / Tremeluzir / Pulsagdo | Hi=iEieirais e saaien iy

reproducédo efeitos de iluminagio
reprodugdo. Activar esta
definicio em Efeitos de

iluminacao.
Protector de Animagio Seleccione a animagdo ou o
ecrd Relégio Vertical/Horizontal relégio como protector de
Desligado ecra.
Defini¢ao de Definir 12-hrs / 24-hrs Configura o formato de horas
hora formato de do seu aparelho
horario

Definir hora Horas / Minutos Insere as horas, minutos e
segundos para configurar o
horario do seu aparelho.
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Settings Options More options Description

Sumdrio de Capacidade, Espago Livre, Versio FW Exibe as informagdes do seu
informagoes aparelho.

Defini¢oes de Restaurar as Restaurar / Cancelar Escolhe Restaurar para limpar
fabrica definicbes de as configuragdes atuais do
fabrica aparelho e restaurar as

configuragdes padrées de
fabrica.

5.6 Utilizar o leitor para armazenar e
transportar ficheiros de dados

Pode utilizar o leitor para armazenar e transportar ficheiros de dados copiando esses
ficheiros para o leitor através do Windows Explorer.
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6 Actualizar o leitor

O seu aparelho é controlado por um programa interno chamado firmware. Novas versdes
do firmware podem ter sido langadas apds vocé ter comprado o seu aparelho.

Um programa de software chamado Gerenciador de Dispositivo Philips ird monitorar o
estado do firmware do seu aparelho e notificar se uma nova versdo estd disponivel. Vocé
precisa de uma conexiao com a Internet para isso.

Instale o Gerenciador de Dispositivo Philips a partir do CD fornecido ou faga o
download da ultima versdo a partir de www.philips.com/support.

Ap0s a instalagio do Gerenciador de Dispositivo Philips, toda vez que vocé conectar o
seu aparelho no seu computador, o Gerenciador de Dispositivo Philips ird conectar
automaticamente na Internet e verificar novas atualiza¢des.

6.1 Verificar manualmente se o seu firmware
esta atualizado

Tenha certeza que o aparelho estd carregado por completo.
1 Conecte o seu aparelho no computador.

2 Execute o Gerenciador de Dispositivo Philips em Iniciar > Programas >
Gerenciador de Dispositivo Philips.

PHILIPS

Uselae compluted Finase daconnect oo
deveeio e pgpare

omgiete firsre

i v pc. B o b et upioine

3 Selecione o seu dispositivo.
4 Clique em Atualizar.

> O Gerenciador de Dispositivo Philips ird verificar se um novo firmware estd disponivel na
Internet e ird instalar no seu aparelho.

5 Quando aparecer Actualiza¢do concluida no ecri, clique em OK e desligue o leitor.

> Serd apresentada a mensagem A actualizar firmware.
O leitor reiniciar-se-G automaticamente depois do firmware ter sido totalmente actualizado. O
leitor estd pronto para ser novamente utilizado.
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8 Perguntas mais frequentes

Caso detecte problemas com o leitor, consulte os pontos indicados na secgdo que se segue.
Consulte também as perguntas mais frequentes em www.philips.com/support para obter
ajuda adicional e outras sugestdes para a detecgdo e resolugido de problemas.

Contacte o seu representante ou centro de assisténcia se ndo for capaz de encontrar uma
solugdo seguindo estas sugestdes.

(D Adverténcia Nio deve em circunstincia alguma tentar reparar o leitor por sua conta
e risco; isso anulard a garantia.

@ Importante Quando ligar pela primeira vez o dispositivo a0 computador no modo de
recuperagao, ird aparecer um assistente de hardware para instalar o software. Seleccione

Instalar o software automaticamente e clique em Seguinte, de seguida clique em
Concluir para concluir a instalagio.

Durante a instalagdo, aparece uma mensagem indicando O Software que esta a instalar
para este hardware ndo passou o teste do Windows Logo, seleccione Continuar
na mesma, esta instalagdo nio afectara o seu computador.

O meu leitor é lento ao arrancar.
Depois de alterar o contetido do leitor, o tempo de arranque é mais demorado devido a
recriagdo da biblioteca.

O meu aparelho pula algumas musicas

As msicas ignoradas podem estar protegidas. Vocé pode ndo ter direitos suficientes para
reproduzir as musicas ignoradas no seu aparelho. Verifique os direitos da musica com o seu
fornecedor.

O meu aparelho ndo esta sendo reconhecido pelo Windows.
Tenha certeza de estar usando o Windows XP (SP2 ou superior).

Depois da transferéncia ndo ha musicas no meu leitor.
As musicas estio em formato MP3 ou WMA?
Outros formatos nio serdo reproduzidos no leitor.

O leitor ndo responde a qualquer pressao de teclas e, de seguida, bloqueia ou
congela.
Retire e volte a inserir a pilha.

Nao existe som.
Certifique-se de que os auriculares estdo totalmente inseridos na respectiva tomada.

O leitor apresenta &.
Empurre a barra para LOCK para desbloquear a pressio nas teclas.
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O meu leitor nao liga ou esta bloqueado.

* A pilha podera estar sem carga. Carregar o leitor

* Poderd nio ter premido e mantido a tecla PIl premida o tempo suficiente. Prima e
mantenha a tecla PIl premida até visualizar o ecrd de boas-vindas Philips no visor.

* Restaure o leitor (prima o botdo de restauro com uma agulha ou objecto pontiagudo).

Se nenhuma das ac¢des acima resultar, podera ter que utilizar o Gestor de

Dispositivo para recuperar o leitor:

1 Certifique-se de que o leitor estd desligado do PC e desactivado.

2 Inicie o Gestor de Dispositivo Philips a partir de Iniciar > Programas > Gestor de

Dispositivo Philips > Gestor de Dispositivo Philips no seu computador e clique no

separador Reparar.

Prima e mantenha PII premida enquanto o leitor estiver a ligar ao computador.

4 Mantenha a tecla premida até que o Gestor de Dispositivo Philips reconheca o leitor
e inicie o modo de recuperagio.

5 Clique em Reparar e siga as instrugdes fornecidas pelo Gestor de Dispositivo.

6 Depois de o leitor ter sido reparado, desligue-o do computador e reinicie-o.

O leitor nao liga e parece danificado.

Restaure o leitor (prima o botdo de restauro com uma agulha ou objecto pontiagudo).

Prima W1l e ligue o leitor.

Caso esta solugio nio resulte: Prima e mantenha Pl premida ao mesmo tempo que liga o

dispositivo ao computador. Inicie o Gestor de Dispositivo, o seu dispositivo sera

automaticamente recuperado.

w

O leitor apresenta: "Problema no leitor! Ligar ao PC".

Ligue o leitor ao computador, abra o Windows Explorer, abra O meu computador,
seleccione o leitor, clique com o botdo direito do rato e seleccione Formatar. Prima
Iniciar para formatar o leitor.

(D Adverténcia Todo o conteldo sera apagado. Faga copias de seguranga dos seus dados

antes de formatar.

O leitor apresenta Memory fullt,
Ligue o seu leitor ao computador. Apague os ficheiros que ndo lhe interessam, retire a ficha
em seguranga e volte a gravar.

Algumas musicas ndo aparecem nem sao reproduzidas no leitor.
* O ficheiro de audio podera estar danificado, tente reproduzir o ficheiro no computador.
Se nao for reproduzido, ripe novamente a musica.

* As musicas com taxas de bits superiores a 320 kbps ndo sdo suportadas pelo leitor.

* As musicas ndo executadas podem estar protegidas. Vocé pode ndo ter direitos suficientes
para executar as musicas no seu aparelho. Cheque os direitos da musica com o fornecedor
dela.
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/ Dados técnicos

Alimentacao**

Fonte de energia:

Bateria interna recarregavel polimero de
litio

4 horas carregamento total

Dimensoes
31,5 x 18 x 90,5mm
Visor

Visor OLED branco, 64 x 128 pixels

Som

Separagio de canais
>45dB

Defini¢des do equalizador
Rock / Jazz / Pop / Classica / Personalizado
/ Desligar

Resposta em frequéncia
45-16000Hz

Relagio sinal/ruido

>85dB

Poténcia de saida (RMS):
2x3mW (16Q)

Reproducdo audio

Tempo de reprodugdo

15 horas*
Formato de compressdo: MP3 (8-320 kbps

e VBR; Frequéncia de amostragem: 8,
11.025, 16, 22,050, 24, 32, 44,1, 48 kHz),
WMA (64-320 kbps; Frequéncia de
amostragem: 8, 11.025, 16, 22,050, 24, 32,
44,1, 48 kHz)

Suporte de etiqueta ID3: Titulo da musica
e nome do artista

Sintonia / Recepg¢do / Transmissao

Banda de sintonia
FM stereo*

Suporte de armazenamento

Capacidade de meméria integrada:
NAND Flash+ de 1GB SA4312X
NAND Flash+ de 2GB SA432X
NAND Flash+ de 4GB SA434X

44

Conectividade

Auriculares de 3,5 mm, USB 2.0++

Transferéncia de musica

Gestor de dispositivos
Para restaurar e actualizar
Windows Media Player 11

Requerimentos do sistema

Windows® XP (SP2 ou superior) ou Vista
Processador Pentium Il 800MHz ou
superior

256MB RAM

200MB de espago no disco rigido ou mais
Conexio com a Internet (preferivel)
Microsoft Internet Explorer 6.0 ou
superior

Drive de CD-ROM

Porta USB



* A Rddio FM apenas estd disponivel nalgumas versoes regionais.

** Baterias recarregdveis possuem um ndmero limite de ciclos de recarga e eventualmente precisam
ser trocadas. O tempo de bateria e nimero de ciclos de recarga varia devido ao uso e
configuragtes.

+ 1 MB = 1 milhdo de bytes; a capacidade de armazenamento disponivel serd inferior.
1 GB = mil milhdes de bytes; a capacidade de armazenamento disponivel serd inferior.
A capacidade total da memdria poderd ndo estar disponivel uma vez que serd reservada parte
da memodria para o leitor.
Capacidade baseada em 4 minutos por musica e codificagdo WMA de 64 kbps.

++ A velocidade de transferéncia real pode variar dependendo do seu sistema operativo e
configuracdo de software.

45



9 Glossario

A

Album
Uma lista de coleg¢do de musicas / imagens.

G

Gerenciamento de Direito Digital
(DRM)

Uma tecnologia que fornece um nivel
continuo de protecdo de contetdo digital
decodificando com uma chave criptogrifica.
Recipientes autorizados (ou usuarios finais)
devem adquirir licenga para destravar e usar
o contetdo.

M

Menu principal
O primeiro menu da estrutura da interface
do usudrio.

MP3
Formato de compressio de dudio conhecido
como MPEG-1 Audio Layer 3.

Musicas
Uma faixa individual ou uma parte de um
contetdo de audio.

R
Rip
Copiar contetido de midia digital de um CD

de audio. O contetdo pode ser convertido
em diferentes formatos durante o processo.

S

Sincronizacio

Processo de manutengdo dos arquivos de
midia digital em um dispositivo portatil com
base em regras especificadas pelo usudrio.
Isto pode exigir a copia de arquivos de midia
digital de um computador para um
dispositivo, atualizando a informagdo no
dispositivo ou excluindo arquivos do
dispositivo.
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Superscroll™

Fungdo da interface de navegagdo do usuario
e marca registrada da Philips para melhorar a
velocidade de navegagdo pela longa lista de
conteudo.

T

Titulo
A maior unidade de contelddo de midia

digital. Para CD, ele pode ser o nome do
CD.

w

WAV
Um formato de arquivo de midia digital para
armazenamento de som.

Windows Media Audio (WMA)

Um arquivo de dudio no formato Windows
Media. O contetdo de dudio do arquivo é
decodificado com um dos codecs do
Windows Media Audio.



PHILIPS reserves the right to make design and specification changes for product
improvement without prior notice.
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